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DEVELOPPEMENTS

MEespAMES MESSIEURS,

La présente proposition de résolution reprend le texte
de la proposition de résolution DOC 52 2428/001.

Afin de préserver notre planéte, il est indispensable
de limiter le réchauffement climatique a une augmenta-
tion de la température moyenne mondiale de moins de
2°C. Pour atteindre cet objectif, il est plus que jamais
nécessaire de lutter contre les émissions de dioxyde de
carbone qui contribuent au réchauffement climatique.

Lutilisation d’'une motocyclette implique la consom-
mation de carburant et, par conséquent, '’émission de
dioxyde de carbone et d’autres substances polluantes.
Toutes ces émissions polluantes nuisent a notre envi-
ronnement et notre santé.

Depuis 2000, ’Agence frangaise de I'environnement
et de la maitrise de I'énergie (ADEME) a évalué les émis-
sions de polluants et les rejets de gaz a effet de serre
des deux roues a moteur. Cette évaluation a démontré
non seulement que la réglementation EURO 3 a entrainé
une nette réduction des émissions de polluants des deux
roues en usage réel mais également que les deux roues
restent plus polluants que les voitures les plus récentes'.

Il importe donc que le citoyen souhaitant acquérir
une motocyclette ait connaissance des émissions de
dioxyde de carbone de ce motocycle.

Actuellement, aucune mesure similaire a celle mise
en ceuvre pour les voitures n'a été élaborée pour les
motocyclettes.

Ainsi, alors que le SPF Santé publique, Sécurité de
la Chaine alimentaire et Environnement élabore chaque
année un guide des émissions de dioxyde de carbone
de tous les modeéles de voiture disponibles sur le marché
belge, un outil semblable n’existe pas pour les motocy-
clettes. Un autre exemple: le site www.energivores.be
ne comprend pas une section dédiée aux motocyclettes,
alors qu’une section dédiée aux voitures a été créée.

Par conséquent, le manque d’informations dispo-
nibles sur les émissions de dioxyde de carbone des
motocyclettes ne permet pas d’instaurer une réduction
d'impdt pour les dépenses faites en vue d’acquérir une
motocyclette émettant un faible taux de CO,,.

T www.ademe.fr.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel van resolutie neemt de tekst over van
voorstel van resolutie DOC 52 2428/001.

Om onze planeet te beschermen, is het onontbeerlijk
dat de klimaatopwarming wordt beperkt tot een wereld-
wijde gemiddelde temperatuurstijging van minder dan
2° Celsius. Om dat doel te bereiken, is het meer dan
ooit nodig de uitstoot van koolstofdioxide te bestrijden
omdat die bijdraagt tot de klimaatopwarming.

Een motorfiets verbruikt brandstof en stoot dus
koolstofdioxide en andere vervuilende stoffen uit. Die
vervuilende uitstoot is schadelijk voor het milieu en voor
onze gezondheid.

Het Franse Agence de I'Environnement et de la Mai-
trise de I'Energie (ADEME) meet sinds 2000 de uitstoot
van vervuilende stoffen en van broeikasgassen door
tweewielige motorvoertuigen. Uit die metingen is niet
alleen gebleken dat de EURO 3-reglementering heeft
geleid tot een aanzienlijke verlaging van de uitstoot
van vervuilende stoffen door die tweewielers bij reéel
gebruik, maar ook dat ze nog steeds meer vervuilen
dan de recentste auto’s'.

Het is dus van belang dat iedere burger die een
motorfiets wenst te kopen kennis kan nemen van de
CO,-uitstoot van dat voertuig.

Momenteel bestaat voor de motorfietsen geen maat-
regel die vergelijkbaar is met die welke voor de auto’s
werden genomen.

Elk jaar publiceert de FOD Volksgezondheid, Veilig-
heid van de Voedselketen en Leefmilieu een gids met
de CO,-uitstoot van alle automodellen op de Belgische
markt, maar een dergelijk instrument bestaat niet voor
motorfietsen. Ander voorbeeld: op de site www.energie-
vreters.be staat over motorfietsen niets te lezen, terwijl
de auto er wel op voorkomt.

Door het gebrek aan informatie over de CO,-uitstoot
van motorfietsen kan bijgevolg geen belastingvermin-
dering worden ingesteld voor de aankoop van een
motorfiets met lage CO,-uitstoot.

' www.ademe.fr.
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Cependant, une telle réduction d’impét existe déja Voor de auto’s bestaat een dergelijke belastingver-
depuis quelques années pour les voitures. mindering nochtans wel al een aantal jaren.

Catherine FONCK (cdH)
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PROPOSITION DE RESOLUTION

LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. vu qu’un guide, similaire au guide des émissions
de dioxyde de carbone des voitures, n’existe pas pour
les motocyclettes;

B. vu qu’il est impossible d’octroyer une réduction
d’'imp6t pour les motocyclettes les moins polluantes sans
se référer a des données officielles contenue dans un
guide contenant les émissions de dioxyde de carbone
des motocyclettes;

C. considérant qu’il est indispensable d’élaborer
un guide des émissions de dioxyde de carbone des
motocycles;

D. considérant qu’une réduction d’impét, semblable a
celle octroyée pour les voitures, doit étre mise en ceuvre
afin d’inciter les citoyens a acheter les motocyclettes les
moins polluantes;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FEDERAL!

1. d’élaborer un guide des émissions de dioxyde de
carbone de tous les modeles de motocyclettes dispo-
nibles sur le marché, devant étre mis a jour chaque
année;

2. d’inclure, sur le site web www.energivores.be, une
section, semblable a celle des voitures, dédiée aux
motocyclettes;

3. de déposer, dans un délai de six mois, un projet de
loi introduisant une réduction d'imp6t pour les dépenses

faites en vue d’acquérir une motocyclette émettant un
faible taux de dioxyde de carbone.

20 juillet 2010

Catherine FONCK (cdH)

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. gelet op het feit dat voor motorfietsen geen gids
met de CO,-uitstoot voorhanden is, zoals die bestaat
voor auto’s;

B. zich ervan bewust dat voor de minst vervuilende
motorfietsen onmogelijk een belastingvermindering kan
worden toegekend als niet kan worden verwezen naar
officiéle gegevens die voorkomen in een gids met de
CO,-uitstoot van motorfietsen;

C. acht het noodzakelijk een gids met de CO,-uitstoot
van motorfietsen op te stellen;

D. meent dat een met die voor auto’s vergelijkbare
belastingvermindering moet kunnen worden toegekend
ten einde de burgers ertoe aan te zetten de minst ver-
vuilende motorfietsen te kopen;

VERZOEKT DE FEDERALE REGERING:

1. een jaarlijks bij te werken gids op te stellen met de
CO,-uitstoot van alle op de markt beschikbare types
van motorfietsen;

2. op de webstek www.energievreters.be een afdeling
voor motorfietsen te plaatsen die vergelijkbaar is met
die voor auto’s;

3. binnen zes maanden een wetsontwerp in te dienen

dat een belastingvermindering instelt voor de aankoop
van een motorfiets met lage CO,-uitstoot.

20 juli 2010

Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
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